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"Novy Standart" Ltd.
zdanie "Sanpropusknik”
dom N°B/N

lit. A

inv. N°10
Leningradskaya oblast
r-n VVyborgsky

188840 Ryabovo

RU

FORAL PATENT LAW OFFICES
Kaleju 14-7

1050 Riga

LV

ENIT

BG - 19

Crnobsiemn kbwy [kOMNNekTH], He oT wMeTtan; Tyxnu;
MocTpolikn, HemeTanHu; M3kycTBeHO AbpBO; [ibpBeHN rpeam
(N36nyenn -); [ObpBeH matepuan, nonyobpaboTeH;
CrtpoutenHn pbpBeHn rpeaun; CTpouTenHu matepuany,
HemeTanHu; MaHenu ot AbpBeH Matepun; CTeHHN 06MULIOBKH,
HemeTanHu, 3a cTpouTenHn uenw; [lognopw, CTOWKW,
HemeTanHu; LLypu, HemeTaneH [Tperep]; MNepBa3sn oT AbPBO
3a CTpouTenHu Lenu; 3amasku [LUNaknoBKu], HemeTanHu, 3a
cTpoutenHu uenu; CtTonbose, HEMETanHu.

ES - 19

Casas prefabricadas [kits] no metdlicas; Ladrillos; Construc-
ciones no metalicas; Madera trabajada; Madera de sierra;
Madera semielaborada; Madera de construccion; Materiales
de construccidon no metalicos; Paneles [revestimientos] de
madera; Revestimientos interiores murales no metalicos para
la construccion; Tabiques no metalicos; Dinteles no metalicos;
Tablones de madera para la construccion; Recubrimientos
no metalicos para la construccion; Postes no metalicos.

CS - 19

Montované domy [soupravy], ne kovove; Cihly; Stavby, ne
kovové; Opracované stavebni dfevo; Rezivo; Dfevo jako pol-
otovar; Stavebni dfevo; Stavebni materialy, ne kovové; Die-
véné oblozeni; Oblozeni stén pro stavebnictvi, ne kovové;
PFicky, ne kovové; Preklady, ne kovové; Dfevéna prkna pro
stavebnictvi; Oplasténi pro stavebnictvi, ne kovové; Sloupy,
ne kovové.

DA - 19

Preefabrikerede huse [samlesaet], ikke af metal; Mursten;
Bygninger, ikke af metal; Tildannet temmer; Savet temmer;
Halvforarbejdet tree; Bygningstemmer; Materialer til konstruk-
tionsbrug, ikke af metal; Traepaneler; Veegbeklaedning, ikke
af metal, til bygningsbrug; Skilleveegge, ikke af metal; Dgr-
og vinduesoverliggere, ikke af metal; Treeplanker til bygnings-
brug; Facadebeklaedningsmaterialer, ikke af metal, til bygnings-
brug; Stolper, ikke af metal.

DE - 19

Fertighduser [Bausatze], nicht aus Metall; Ziegelsteine; Bau-
ten, nicht aus Metall; Geformtes Holz; Schnittholz; Teilweise
bearbeitetes Holz; Bauholz; Baumaterialien, nicht aus Metall;
Holzvertafelungen; Wandverkleidungsteile, nicht aus Metall;

Trennwande, nicht aus Metall; Fenster- und Tirstiirze, nicht
aus Metall; Holzbretter fir Bauzwecke; Aulienverkleidungen,
nicht aus Metall, fiir Bauzwecke; Pfosten, nicht aus Metall.
ET - 19

Kokkupandavad majad komplektidena, v.a metallist; Tellised;
Ehitised, ehitustarindid, rajatised, v.a metallist; Tehispuit;
Saematerjal, saetud puit; Poolt6ddeldud puit; Ehituspuit; Ehi-
tusmaterjalid, v.a metallist; Puittahveldised, puitpaneelid;
Seinavooderdised ehitusmaterjalina, v.a metallist; Vaheseinad,
lahtrid, jaotised, v.a metallist; Uksesillused, v.a metallist;
Plangud, lauad [ehituspuit]; Fassaadikatted ehitusmaterjalina,
v.a metallist; Postid, v.a metallist.

EL - 19

[Mpokataokeuaopuéva OTTiTIA [ETOINA TTPOG GUVOPHOAGYNoN]
un METOAANIKE: ToUBAa- Kataokeuég pn METAANIKEG: =uAcia
KOTEPYaOoUEVN: ZuAgia TTPIOTA: ZUuAgia nuieTTeEEpyaouévn:
Oikodopikry  EUuAgia: Mn  petaANIKG  UAIKG  OIKODOUWV:
ZuAetrevduoelg: ToixwudTwy (ETIOTPWOEIG -) [KATAOKEUR]UN
HETOAAIKEG: XwpiopaTa, pun HETaAAIKG: YTTépBupa [TTpéKia) un
METaAAIKG: Zavideg [EUAgia kaTtaokeuaoTIKA]: ETIOTPWAOEIG un
METAAAIKEG YIa KATAOKEUEG: M PHETOAAIKOI GTUAOL.

EN - 19

Prefabricated houses [kits], not of metal; bricks; buildings, not
of metal; manufactured timber; sawn timber; wood, semi-
worked; timber for building; building materials, not of metal;
wood panelling; wall linings, not of metal, for building; parti-
tions, not of metal; lintels, not of metal; planks of wood for
building; cladding, not of metal, for building; posts, not of
metal.

FR - 19

Maisons préfabriquées [préts-a-monter] non métalliques;
Briques; Constructions non métalliques; Bois fagonnés; Bois
de sciage; Bois mi-ouvrés; Bois de construction; Matériaux
de construction non métalliques; Boiseries; Revétements
muraux de doublage non métalliques pour la construction;
Cloisons non métalliques; Linteaux non métalliques; Planches
en bois pour la construction; Revétements de placage non
métalliques pour la construction; Poteaux non métalliques.
IT - 19

Case prefabbricate [kit di montaggio] non in metallo; Mattoni;
Costruzioni non metalliche; Legno lavorato; Legno per sega-
tura; Legno semilavorato; Legname da costruzione; Materiali
da costruzione non metallici; Rivestimenti in legno; Rivesti-
menti per parati [costruzione] non metallici; Tramezzi non
metallici; Architravi non metallici; Tavole in legno per la
costruzione; Rivestimenti, non metallici, per I'edilizia; Pali non
metallici.

LV - 19

Nemetalisku saliekamu maju komplekti; Kiegeli; Nemetaliskas
bives; Apstradati kokmateriali; Zagéti kokmateriali; Dalgji
apstradati kokmateriali; Blvniecibas kokmateriali; Nemetaliski
bavmateriali; Koka paneli; Nemetaliski sienu apdares materiali
blvniecibai; Nemetaliskas starpsienas; Nemetaliskas parse-
dzes; Déli bavniecibai; Nemetaliski apSuvuma materiali bav-
niecibai; Nemetaliski stabi.

LT - 19

Ne metaliniai surenkamieji namai [rinkiniai]; Plytos; Ne meta-
liniai pastatai; Apdirbtoji mediena; Pjautiné mediena; Mediena
(i dalies apdirbta); Statybiné mediena; Ne metalinés statybi-
nés medziagos; Mediniai apkalai; Ne metaliné statybiné sieny
apdaila; Ne metalinés pertvaros; Ne metalinés langy ar dury
sgramos; Statybinés medinés lentos; Ne metaliniai statybiniai
apkalai; Ne metaliniai atraminiai stulpai.

HR - 19

Montazne kuce (oprema); Cigle; Konstrukcije, nemetalne;
Preradeno drvo; Ispiljeno drvo; Poluobradeno drvo; Drvo,
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gradevno; Materijali za gradnju, nemetalni; Drvene oplate;
Zidne oplate, nemetalne; Pregrade, nemetalne; Nemetalni
nadvratnici; Daske [gradevno drvo]; Oplate [gradevinske],
nemetalne; Stupovi, nemetalni.

HU - 19

Készhazak; Téglak; Eplletek, nem fémbél; Megmunkalt fa;
Flrészaru, deszkaaru; Flrészelt fa; Faanyag, flirészaru; Nem
fém épitéanyagok; Tablas faburkolat; Nem fémbdl készdilt
falboritasok épitéshez; Ducok, tamfak, nem fémbdél; Szemaold-
oOkfak, athidalok, nem fémbdél; Deszkak fabdl, épitéshez; Bur-
kolatok, nem fémbdl, épitési célokra; Oszlopok, nem fémbél.
MT - 19

Djar prefabbrikati [kitt], mhux tal-metall; Briks; Bini mhux tal-
metall; Injam [mahdum]; Maqtugh (Injam -); Injam, nofsu
mahdum; Injam ippreparat ghall-uzu fix-xoghol tal-bini jew tal-
mastrudaxxi; Materjali ghall-bini (mhux tal-metall); Panewijiet
tal-injam; Pannelli ghall-kisi ta' hitan ta' gewwa, mhux tal-
metall; Tagsimiet mhux tal-metall; Blajjet, mhux tal-metall;
Tavli (injam ghall-kostruzzjoni); Kisi mhux tal-metall ghall-bini;
Arbli mhux metallici.

NL - 19

Geprefabriceerde huizen [kits], niet van metaal; Bakstenen;
Constructies, niet van metaal; Bewerkt hout; Zaaghout; Half-
bewerkt hout; Hout voor bouwdoeleinden; Bouwmaterialen,
niet van metaal; Houten betimmeringen; Wandbekledingen,
niet van metaal, voor de bouw; Schotten, niet van metaal;
Bovendorpels, niet van metaal; Houten planken voor de bouw;
Bekledingen, niet van metaal, voor de bouw; Palen, niet van
metaal.

PL - 19

Domy z prefabrykatéw [zestawy do montazu]; Cegty; Budow-
lane (Konstrukcje -) niemetalowe; Drewno obrobione; Tarcica;
Drewno czesciowo obrobione; Drewno budowlane; Materiaty
budowlane niemetalowe; Boazerie; Pokrycia $cienne nie z
metalu; Scianki dziatowe niemetalowe; Nadproza niemetalowe;
Deski [drewno budowlane]; Okrycia niemetalowe dla budow-
nictwa; Niemetalowe stupy.

PT - 19

Casas pré-fabricadas [kits], ndo metalicas; Tijolos; Constru-
¢bes nao metalicas; Madeira trabalhada; Madeira serrada;
Madeira semitrabalhada; Madeira de construgdo; Materiais
de construgdo ndo metalicos; Painéis em madeira; Revesti-
mento [guarni¢bes] de paredes, ndo metalicos, para constru-
¢ao; Divisorias [tabiques] ndo metalicas; Lintéis ndo metalicos;
Tabuas de madeira para construgdo; Revestimentos, ndo
metalicos, para a construcdo; Postes ndo metalicos.

RO - 19

Casa prefabricata [truse]; Caramizi; Constructii nemetalice;
Lemn fasonat; Lemn ecarisat; Lemn semiprelucrat; Lemn de
constructie; Materiale de constructii nemetalice; Panouri din
lemn; Lambriuri nemetalice pentru constructii; Pereti desparti-
tori nemetalici; Buiandrugi nemetalici; Scanduri [lemn de con-
structii]; Acoperiri nemetalice [constructii]; Stalpi nemetalici.
SK - 19

Nekovové prefabrikované domy (subor dielcov); Tehly; Konst-
rukcie (nekovové); Spracované drevo; Pilené drevo; Drevo
(polotovar); Stavebné drevo; Konstrukéné materialy (nekovo-
vé); Drevené stenové oblozZenia; Stavebné obklady stien a
prieCok (nekovoveé); Prie¢ky (nekovové); Preklady (nekovové);
Drevené dosky pre stavebnictvo; Nekovové plaste pre staveb-
nictvo; Nekovové stipy.

SL - 19

Montazne hiSe; Opeka; Zgradbe, ne iz kovine; Obdelan les;
Zagani les; Les (delno obdelan); Stavbni les; Nekovinski grad-
beni materiali; Leseni paneli (ploSc€e); Stenske previeke za
gradbenistvo, ne iz kovine; Nekovinske pregradne stene;

Nadprazniki, ne iz kovine (za okna in vrata); Deske [gradbeni
les]; Obloge za gradbenistvo, ne iz kovine; Nekovinski stebri.
FI - 19

Talopaketit; Tiilet; Rakennukset, ei-metalliset; Sahatavara;
Sahattu puutavara; Puu puolivalmisteena; Rakennuspuutava-
ra; Rakennustarvikkeet, ei-metalliset; Puupaneelit; Seinapa-
neelit, ei-metalliset; Valiseinat, ei-metalliset; Kamanat, ei-
metalliset; Lankut (Puu -); Pinnoitukset rakennuksiin, ei-me-
talliset; Pylvaat, ei-metalliset.

SV - 19

Monteringsfardiga hus [byggsatser]; Tegelstenar; Byggnader,
inte av metall; Bearbetat timmer; Sagat timmer; Delvis bear-
betat tra; Byggnadsvirke; Byggnadsmaterial, inte av metall;
Trapaneler; Vaggfoder for byggnation, inte av metall; Skilje-
véggar, inte av metall; Overliggare, inte av metall; Trabrador
[byggnadsvirke]; Fasadbekladnader fér byggnation, inte av
metall; Stolpar, inte av metall.
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